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Herkunft und Art des
Islam in Bosnien

Der erneute Holocaust, der sich zum Entset-
zen der Welt im ausgehenden 20. Jahrhundert
in Europa ereignet, hat einen Randislam, je-
nen der Bosniaken oder Bosnier im nationa-
len Sinne, ins Rampenlicht der Welt-
offentlichkeit gertickt.

Die kontinuierliche Geschichte dieses Islam
geht auf die Begegnung der Bosnier mit der
osmanischen Militirmacht im 15. Jh. zuriick.
Ihr ging eine gewaltsam unterbrochene islami-
sche Existenz in Teilen des ungarischen
Konigreiches, vorwiegend in Srijem, Nordost-
bosnien und Nordwestserbien, voraus. Sie
wihrte vom beginnenden 8. bis zum ausgehen-
den 13. Jh. Linger als ein halbes Jahrtausend
lebt die eigentliche bosnische Urbevélkerung
im Islam der verhaltnismifig liberalen hanafi-
tischen Interpretationsschule.

Anfangs war der bosnische Islam betont
mystisch und wies dariiber hinaus manche
gnostische Ziige auf. Darin bekundete sich der
Charakter seiner Lehrmeister: Diese waren My-
stiker und Frontkimpfer, die in ihrer
religidsen Vorstellungswelt viele synkretistische
Elemente mittrugen. Eine religitse Exklusi-
vitit war ithnen in der Regel fremd. Sie ver-
standen sich als Sucher nach der gottlichen

Wahrheit (salikun fi sabilillah). Muhammad
wurde von Bosniern lediglich als ein Heiliger
- ein neuer in der langen Kette der bereits
vorhandenen - akzeptiert. Heute noch schwort
der einfache bosnische Muslim: Sveca mi moga
Mubameda (Bei meinem Heiligen, dem Mu-
hammad!) Ahnlich wie die Bektaschi-Mystiker,
die geistlichen Betreuer der Janitscharentrup-
pe, sind die bosnischen Muslime eher lax
denn rigoros in ihrer religiosen Praxis. IThre
Volksdichtung zeigt sie als weltoffene, froh-
liche und dem Weingenuf§ nicht abgeneigte
Menschen. Verwandtschaftliche Verbindungen
mit den benachbarten Christen und Juden,
wohl zunichst vornehmlich tiber die weibliche
Linie, waren bei ihnen stets {iblich. In diesem
Jahrhundert gab es in den Stidten bis zu 10%
Mischehen, wobei vereinzelt auch muslimische
Frauen christliche Ehepartner hatten.

Die Muslime sind nicht im 15. und 16. Jh.
nach Bosnien gekommen, wie von gewissen
Seiten tendenzids behauptet wird. Sie sind
dort das alteingesessene Element. Vor ihrer
Islamisierung waren sie vorwiegend Angeho-
rige einer protestantisch anmutenden christli-
chen Sekte, die in der Wissenschaft unter dem
Namen Patarener bekannt ist. Sie war mit den
franzosischen Katharern und Albigensern ver-
wandt. Thr Christusbild war in etwa arianisch.
Christus wurde als Gottes vornehmstes Ge-
schopf, uberwiegend als Geist (ruh), empfun-
den. Das ergab eine Gemeinsamkeit mit dem
Islam, zu der eine Reihe von weiteren gemein-
samen Lehrinhalten kamen.

Der von den beiden Grofkirchen arg ver-
folgte Patarenismus, inkorrekterweise Bogu-
milentum genannt, sah 1m osmanischen
Vorstoff! gegen den Norden eine Chance, we-
nigstens etwas von seiner Wesensart zu retten.
Er hatte sich bis dahin weitgehend auch als
Wahrer der bosnischen staatlichen und kultu-
rellen Eigenstindigkeit verstanden. Die Ge-
meinsamkeit der Interessen in beiden Richtun-
gen - religios und staatlich - fihrte zu einem
Zusammenschlufl: Die Anhinger der «bosni-
schen Kirche» - ein anderer Name fiir die
bosnische Hiresie -, aber auch andere Bosnia-
ken nahmen im 15. und 16. Jh. mehr oder
weniger massenhaft den Islam an. Sie spielten
fortan 1m Osmanischen Reich als Politiker
(Wesire und Paschas), Militirs und Intellektu-
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elle eine hervorragende Rolle. Ihr Heimatland
Bosnien, worunter auch die Herzegowina als
ihr siidlicher, nach einem Lokalherzog ge-
nannter Teil zu verstehen ist, genofl bis 1831,
als das kurzlebige selbstindige «bosnische Eya-
let» von den Truppen des Sultans zerschlagen
wurde, eine weitreichende Autonomie.

Mit der osterreichisch-ungarischen Okkupa-
tion ihres Landes im Jahre 1878 traten die
Bosnier und somit auch die Muslime in einen
engen Kontakt mit der westeuropiischen Kul-
tur. Seither vollzog sich unter ihnen ein
machtvoller Europiisierungsprozef8. Selbst das
religidse Denken wurde davon nicht unwesent-
lich erfaRt. Als wichtigste Reformer traten
Muhamed Nasibh Pajic gest. 1918, Mehmed Dze-
maludin Causevig gest. 1938, und Osman Nuri
Hadzic, gest. 1939, auf. Uber ihre Person und
ihre Bedeutung kann der interessierte Leser
mehr aus meinem Buch «Das unbekannte
Bosnien» (1992) erfahren.

Die Reflexion und die Kritik sind im bosni-
schen Islam stark gefragt. Zur Illustration hier
zwei Beispiele aus der noch in der letzten
Phase der kommunistischen Herrschaft in Ex-
Jugoslawien betriebenen islamischen Publizi-
stik:

Ein Imam mit Hochschulbildung, Zijad Lje-
vakovic, iulert sein Unbehagen tiber die Ten-
denzen hin zu einer «Islamisierung der Wis-
senschaft» und schreibt: «Es gibt Biicher wie
«Die Medizin im Qur’an», «Die Psychologie
im Qur’an» und dhnliche. Sie erscheinen zu
einer Zeit, in der sich die ganze islamische
Welt mit Medikamenten westlicher Herkunft
versorgen lift. Beim Aufkommen von Krank-
heiten sucht man dort mit Vorzug nicht-
muslimische Spitiler auf. Die gesamte medizi-
nische Praxis ist auf fremden medizinischen
Systemen aufgebaut. Dauernd redet man da-
von, alles sei schon im Qur’an vorhanden.
Doch niemand findet sich, der imstande wire,
das angeblich Vorhandene in die Praxis umzu-
setzen. Zu behaupten, etwas sei im Qur’an
verankert, was man in Europa erst durch viel
Arbeit und Miihe erschlossen hat, ist unfair
und zeugt von einer eigenartigen Verblen-
dung» 1.

Eine andere scharfe kritische Stimme zu den
Zustinden in der islamischen Welt (ihr Autor
ist der bosnische Publizist Amir Sehic): «Wenn

ich den Miflerfolg der heutigen Prediger des
Islam Muhammads Erfolg gegeniiberstelle, so
wird mir klar, woher dieses Auseinanderklaf-
fen. Unwillkiirlich dringt sich mir die qur’ani-
schen Aussage auf (Vers 4:113), dafl Mu-
hammad neben der Offenbarung noch mit
Weisheit und Wissen ausgestattet war. Was uns
heute fehlt, um unseren Standort in der Welt
zu finden und der neuentstandenen Situation
angemessen zu handeln, sind eben die Weisheit
und die Sachkenntnis»2.

L Die Rolle des Islam im bosniakisch-serbischen
Konflikt

An der Entstehung des blutigen Szenariums in
Bosnien 1992/93 hat sich der bosnische Islam
in keiner Weise beteiligt. Wird in diesem
Zusammenhang von seiner Rolle gesprochen,
so kann es sich nur um ein herausgefordertes
Schicksal handeln. '

Die Muslime in ExJugoslawien sind einfach
deshalb «schuld», weil sie existieren. In dem
zu beklagenden Vélkermord sind sie Objekt
einer Rache der serbischen Extremisten und
grofler Teile der serbisch-orthodoxen Kirche
wegen vermeintlicher Fehler und Missetaten
ihrer alten Vorfahren.

Das eigentliche Motiv der serbischen Aggres-
sion gegen Bosnien liegt in der Machtgier und
in dem Bestreben, auf den Triimmern von
Jugoslawien ein serbisches Grofireich zu er-
richten. Die bewegende Kraft der in hohem
Mafle manipulierten serbischen Massen ist ein
«historisches Gedichtnis», gestlitzt vom My-
thos einer himmlischen Berufung des Serben-
volkes. Der serbische Drang nach einem Hel-
dentum antiker Art, das einer wahren Huma-
nitas nicht fihig ist, it sich als ein willkom-
mener Mobilisierungsmechanismus miflbrau-
chen. Die Umsetzung des so beschaffenen
Heldenideals in die Tat bringt in der hochin-
dustrialisierten Zeit Ergebnisse, die verheerend
sind. Eine Kombination von Antike und
hochentwickelter Kriegstechnik ist, wie die
Zerstorungen und Holocaust-Formen in Bos-
nien zeigen, ebenso katastrophal wie mon-
stros. Dieser letzte Charakterzug des Volker-
mordes in Bosnien ist umso erschreckender,
als die Akteure des Dramas sich an die ethi-
schen Normen in keiner Weise halten.
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Die serbische Orthodoxie, eine wichtige
Triebkraft in diesem Geschehen, zehrt von
einem theologisch retardierten Denken, sie ist
historisch fixiert und von einem ausgeprigten
militaristischen Geist getragen. Der Islam auf
dem Balkan hat aber paradoxerweise schon
lingst seinen militanten Charakter aufgegeben:
Die Muslime in Ex-Jugoslawien waren aufrich-
tige Bekenner der von Tito und Genossen
aufgestellten Losung «Briiderlichkeit und Ei-
nigkeit». Zu ihrem Unheil haben sie an die
ewige Haltbarkeit dieses Gedankens geglaubt.
Die Hetzpropaganda, die seit etwa anderthalb
Jahrzehnten ganz offen von Belgrader Massen-
medien gegen sie betrieben wird, haben sie
nicht ernst genommen. Gelegentliche Mo-
scheenschindungen vor dem Ausbruch des
Konfliktes (etwa in Trebinje, Bijeljina und
Belgrad) und Morde - dreiffig Muslime wur-
den vor dem Beginn der eigentlichen Feindse-
ligkeiten alleine in Bosnien heimtiickisch um-
gebracht - fiihrten sie auf Ausfille von verein-
zelten Fanatikern zuriick. Hinter diesen
Ausfillen steckte aber eine tiefeingewurzelte
antiislamische Stimmung breiterer Schichten
der serbischen Bevolkerung. Der seinerzeitige
Ubertritt zum Islam ist in ihren Augen ein
Verrat an der Nation gewesen.

Der Islam wird von der offiziellen serbi-
schen Propaganda als eine von Haus aus fun-
damentalistische und damit militante Religion
hingestellt. Folglich werden den muslimischen
Bosniern expansionistische Absichten zuge-
schrieben. Eine, wie diese Propagandisten sa-
gen, «griine Transversales soll sie iiber den
Sandschak von Novi Pazar und das Kosovo-
Feld bzw. das Wardar-Tal mit Adrianopel und
Istanbul verbinden und somit eine liickenlose
Verbindung mit der {ibrigen islamischen Welt
herstellen. Eine «islamische Republik> wollen sie
griinden, wird behauptet, obwohl das religiss
verbrimte politische Denken den Bosniern
widerstrebt. Sie sind in Wirklichkeit weitge-
hend sikularisiert, weltoffen, tolerant und
westlich orientiert.

Das Gerede vom «Verrat» durch den Glau-
benswechsel ist im zwanzigsten Jahrhundert
freilich ein Anachronismus. Es baut auf einem
zuriickgebliebenen Denken auf. Nach ihm
miifite wohl folgerichtigerweise auch das pro-
testantische Christentum lauter Verriter als

Anhinger haben. Andererseits sind die Bosnia-
ken tiberhaupt gar keine Serben, so daf} sie
durch den Abfall von der vermeintlichen Or-
thodoxie, die sie ja in Wirklichkeit ablehnten,
einen «Verrat» hitten veriiben kénnen.

Von der Hypothese ausgehend, daR die serbs-
sche Deutung des Islamisierungsprozesses in Bosnien
eine einigermaflen reale Basis haben kénnte,
fragt sich Alois Schmans, der deutsche Uber-
setzer der antiislamischen Dichtung Gorski vi-
Jenac (Der Bergkranz) des montenegrinischen
Bischofs Petar Petrovic Njegos (gest. 1851):

«Wenn der aus Opportunismus und eigen-
niitzigen Riicksichten (wie die serbische Histo-
riographie behauptet, S.B.) vollzogene Uber-
tritt zum Islam der ersten Generation als
Verrat und Siinde angerechnet werden kann,
darf man denn ihre Nachkommen dafiir ver-
antwortlich machen? Ist es nicht iuferst un-
christlich und schreiendes Unrecht, Frauen
und Kinder fiir die Tat ferner Vorfahren
biilen zu lassen?»3

Die Verkopplung des Islam mit dem
Tirkentum und ahistorische Ansichten {iber
Bosnien und sein Volk prigen die serbisch-
kirchliche Gemiitswelt und lassen sie zu einer
der gefihrlichsten Destruktivkrifte auf dem
Balkan aufsteigen. Diese Gemiitswelt, die in
den Werken von Fanatikern wie Miroslav Jevtic
und Vojislav Seslj literarisch fixiert und quasi
wissenschaftlich begriindet ist, wurde von
Alois Schmaus - dhnlich wie viel spiter von
Jevtic selbst - beschrieben:

«Dadurch, daf die Renegaten sich des histo-
rischen Zusammenhangs bewufit bleiben und
die damals gefallene Entscheidung immer von
neuem flr sich bejahen, indem sie auf den
Sieg der Tiirken auf Kosovo pochen und ihre
Vorherrschaftsrechte daraus ableiten, haben sie
an der nationalen Erbsiinde teil und erneuern
in jeder Generation und jedem einzelnen den
einstigen Verrat am Vermichtnis der Ahnen.
Umgekehrt treffen die christlichen Montene-
griner immer von neuem ihre Entscheidung
im Sinne von Obilic: Sie wahren dem
Vermichtnis die Treue und empfinden es bis
in die Gegenwart Danilos (eines Vorgingers
des Bischofs Njegos, S.B.) als Verpflichtung.»

Der religios verbrimte grofiserbische Natio-
nalgeist bedarf einer besonderen vélker-
psychologischen Betrachtung. Dem Weltbild
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eines von diesem Geist gepriagten Menschen
liegen vielfach Umkehrungen der Wirklichkeit
zugrunde. Dieser Mensch ist in seinem Verhal-
ten und Tun hiufig irrational. Aus einer Nie-
derlage wie jener, die sich 1389 auf dem
Kosovo-Feld zugetragen hat, wurde vom
Volkssinger ein hypertrophes Ereignis der na-
tionalen Gréfle gemacht. Das nationale Epos
kniipft daran an. Aus dem tiirkischen Vasallen
Mrnjacevic Marko wurde in den Augen des
Volkes der grofte Volksheld Kraljevic Marko.
In den muslimischen Nachbarn wurden im
Befreiungstaumel Anfang des 19. Jahrhunderts
und in der Zeit des nationalen Romantizis-
mus plétzlich Erzfeinde erkannt, obwohl die
Serben im Schatten dieser Nachbarn zur Os-
manenzeit als Kaufleute, Reiter (Spahis), Mar-
tolosen, Vojnukan - zwei aus Christen beste-
hende Truppengattungen - als Pafwichter
(Derbenttschis), Dolmetscher und Spiher
manche Vorteile gezogen haben.

Vergessen wurden die Taten der muslimi-
schen Bosnier, die sich zum Vorteil des Ser-
bentums ausgewirkt haben, wie die Erschlie-
Bung des ungarischen Siedlungsraumes fiir
handeltreibende serbische Kreise, die Wieder-
errichtung des serbischen Patriarchats von Pec
durch Mehmed Pascha Sokolovic, die Ansiedlung
der Serben in Zentral- und Westbosnien sowie
in Kroatien u.a.m. Auch den Kroaten ist
vollig entfallen, dafl erst durch die Politik des
GrofRwesirs Ahmed Hercegovic-Hersekzade die Re-
publik Ragusa (Dubrovnik) aus den osmani-
schen Eroberungsplinen ausgeklammert wurde
und am Leben blieb. Heute arbeiten die bei-
den benachbarten extremen Nationalismen an
der Ausloschung des Bosniakentums und sei-
nes Islam.

IL. Ergebnislose Dialogversuche mit der
serbisch-orthodoxen Kirche

Der Re:is ul-ulema, das Oberhaupt der Islami-
schen Gemeinschaft, hat sich wiederholt um
eine Begegnung mit dem Patriarchen bemiiht.
Die erste konkrete Moglichkeit dazu wurde
ihm jedoch durch die Kriegslage in Sarajevo
verbaut. Am 23. September 1992 hitte es auf
Einladung des Weltkirchenrates in Genf zu
einem Treffen aller drei Religionsfihrer kom-

men sollen. Es kamen aber nur der Kardinal
Kuharic und der Patriarch Pawle Der Re:is
ul-ulema Jakub Efendi Selimoski konnte seine
vorbereitete Rede nur durchfaxen. Darin heifst
es u.a. - und das charakterisiert die Situation
des Islam im bosnischen Konflikt -:

«Die ganze Republik gleicht ihrer Haupt-
stadt Sarajevo: Sie liegt vollig in Flammen und
Triimmern, im Rauch der Explosionen und in
einem Meer von menschlichem Blut. All das,
was bis jetzt in Jahrhunderten unter grofler
Anstrengung und Opfern vieler Generationen
aufgebaut wurde, wird in Staub und Asche
gelegt. Bosnien wird heute durch eine Gewalt
und einen HaR zerrissen, die unfaflbar sind.

Bis gestern war dieses Land mustergiiltiges
Beispiel der. Eintracht, der Toleranz und des
gesitteten multikulturellen Lebens. In Sarajevo
standen auf einem leicht tibersehbaren engen
Raum nebeneinander die Gazi Husrewbeg Mo-
schee, die orthodoxe Kirche, die katholische
Kathedrale und die jidische Synagoge. Sie
dienten hunderte Jahre ihren Gliubigen, ohne
daf sie sich jemals gegenseitig im Wege stan-
den. Sie haben sich vielmehr gegenseitig har-
monisch erganzt.»

«Wir als Religionsdiener haben nicht die
Aufgabe, uns in die Politik einzumischen.
Aber wir meinen, dafl es legitim ist, die Frage
zu stellen: Woher stammt dieser unsagbare
Hafl? Woher diese niedrigsten Vernichtungs-
triebe, woher der Blutdurst, woher die Unta-
ten, die die Geschichte nicht kennt? Woher so
etwas ber Angehorigen einer Nation, die das
Evangelium des Friedens wohl bekennt - eine
Botschaft, die eine ganze Skala von wahren
Werten vermittelt, auf welchen im tbrigen die
europdische Zivilisation aufgebaut ist?»

«Als wir vor dem Krieg anlafflich einer An-
zahl von Angriffen auf unsere religiosen Ob-
jekte warnend unsere Stimme erhoben, haben
wir dabei auch die Tatsache betont, dal die
neue Geschichte bei uns keinen muslimischen
Angriff auf religiose Objekte einer anderen
Religion oder Konfession kennt. Wir fragten
uns, warum uns dies angetan wird. Gleichzei-
tig haben wir unsere Gliubigen zu Frieden,
Wiirde und Toleranz aufgerufen.»

«Wohl wissend, dafl es in jedem Getreide
Unkraut gibt, haben wir gehofft, dal das Bose
von einer kleinen Zahl von Extremisten
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kommt, nimlich von jenen, die weder Gott
noch die Menschen lieben und die sich nicht
an das Wort des Evangeliums halten. So ha-
ben wir sowohl die kirchlichen als auch die
staatlichen Verantwortungstriger gebeten, et-
was zu tun, damit dieser Entwicklung Einhalt
geboten wird. Unterdessen, nach diesen flinf
Kriegsmonaten, geben wir mit tiefstem
Schmerz bekannt, dafl etwa 500 Moscheen
vollstindig oder teilweise zerstért und nieder-
gebrannt wurden. Dies ist die Bilanz, die wir
aufgrund der uns zur Verfliigung stehenden
Daten ziehen konnen. Allein dies aber zeigt
mit aller Deutlichkeit, daff die zu beklagende
Barbarei das Ausmaff an Unmenschlichkeit zu
den Zeiten des schwirzesten Faschismus weit
iibertroffen hat»4.

Inzwischen ist in Bosnien viel mehr Unheil
angerichtet worden als im obigen Dokument
beklagt. Der Patriarch und die Kirche haben
bisher nicht den Mut fassen kénnen, um das
Bose in allen seinen konkreten Formen zu
verurteilen. Man hat vielmehr das Gefiihl, daf?
sich die serbisch-orthodoxe Kirche zu einem
wichtigen Komplizen des verbrecherischen Re-
gimes in Serbien gemacht hat.

Dieses Gefiihl wurde durch Auferungen, die
der Patriarch wihrend seiner Besuche in
Deutschland und Osterreich im November
1993 gemacht hat, nur noch verstirkt. Es liegt
dem Autor dieser Zeilen fern, den Patriarchen
zu verletzen; personlich hat er Achtung vor
dem alten Mann. Aber der Patriarch stellt
gewisse Dinge einfach auf den Kopf. So be-
hauptete er, die bosnischen Muslime seien mit
den Tiirken ins Land gekommen. Wahr ist
aber gerade das Gegenteil: Die meisten bosni-
schen Serben wurden durch die Tiirken ins
Land gebracht. Politischerseits und kirchli-
cherseits hitte man Pavle in der Bundesrepu-
blik und in Osterreich die Wahrheit sagen
miussen. Die ganze Welt kennt den Aggressor
in Bosnien, sonst gibe es keine Sanktionen
gegen Serbien. Konkret hat der Patriarch Pavle
bisher versagt. Worte allein geniigen nicht.
Wie treffend hat Erich Kistner gesagt: «Es gibt
nichts Gutes, aufler man tut es!»

Die Stilisterung des bosnischen Islam zu
einem angeblichen fundamentalistischen Ge-
fahrenherd fiir Europa ist neulich zu einer
Lieblingsbeschiftigung auch der kroatischen

Propaganda geworden. Dadurch soll von den
Greueltaten des kroatisch-faschistischen Mili-
tirs in der Herzegowina (in Stolac, Capljina,
Pocitelj, Mostar) und in Zentralbosnien (Kisel-
jak, Ahmici, Vitez) abgelenkt werden.

Demgegeniiber ist jegliche fundamentalisti-
sche Gesinnung dem durchschnittlichen bos-
nischen Muslim zuwider. «Wohl gibt es auch
in Bosnien Spinner», meint ein Zeitungskom-
mentar aus Sarajevo, «die ihr Leben im Wege
der Schaffung einer islamischen Republik
gemifl den religibsen Normen organisieren
mochten, doch jeder ist sich in Bosnien des-
sen bewuflt, dafl das vollig illusorisch und
unmoglich wire. Ein blofer Versuch, derartige
Ideen zu verwirklichen, kime einem Gewaltakt
gegen die bosnischen Muslime selbst gleich,
weil diese als europaisches Volk tief in der
politischen Tradition des Westens verwurzelt
sind. Sie wollen daher unbeirrbar am euro-
paischen politischen und zivilisatorischen Le-
bensmodell festhalten»’. Nach der Verabschie-
dung der bosnisch-muslimischen Bekenntnis-
erklarung zu Demokratie und zu Europa - der
sogenannten Proklamation wom 10. Juli 1991 -
diirfte daran niemand zweifelné.
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Patrick D. Gaffney
Warum wenden sich

‘Christen dem Islam zu?

L Riickkebr zur einheimischen Sicht

Man kann die Bedeutung, die der Islam in
Afrika fur Christen hat, in zweifacher Hin-
sicht sehen: vom globalen und vom einheimi-
schen Standpunkt aus. Diese beiden Gesichts-
punkte bilden jedoch mehr ein dynamisches
Kontinuum als logische Gegensitze. Der
Hauptwert dieser zweifachen Sicht liegt darin,
daff sie zwei Dimensionen anerkennt, die
durch familienbedingte Ahnlichkeiten, Entleh-
nungen, Uberschneidungen und Konvergen-
zen mit afrikanischen Weisen, Muslim zu
sein, bedingt sind.

Bis in die jiingste Zeit hatten christliche
Wissenschaftler, die iiber den Islam in Afrika
sprachen, die Tendenz, sich hauptsichlich, ja
oft ausschliefflich auf mafigebende Texte, klas-
sische Institutionen und ideologische oder
Lehrsysteme zu konzentrieren, wobei sie eine
Vorliebe fiir die idealisierten Aussagen elitirer
arabischer Quellen hatten. Andere Glaubens-

schaften an der Goethe-Universititin Frankfurt am Main;
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nungsfeld von Tradition und heutiger Zeit (Wiirzburg
1993); Der Islam europakonform (Wiirzburg 1994); Mitar-
beit am Lexikon fiir religidse Grundbegriffe (hg. v. A.Th.
Khoury) (Graz/Wien/Koln 1987); Herausgeber der Zeit-
schrift «Islam und der Westen». Anschrift: Postfach 11,
A-2261 Angern, Osterreich.

duflerungen tlibersah man gern oder tat sie als
heterodox ab. Diese Theologen rechtfertigten
solche Miachtung und Oberflichlichkeit da-
durch, daf sie die Eingeborenenpraxis einer
niederen Welt des Synkretismus zuwiesen: «Als
er sich im tropischen Afrika verbreitete, ...
wurde der Islam zu einer Volksreligion ... Bei
diesem Vorgang gab der Islam seine universali-
stischen Eigenschaften auf und nahm die
Merkmale eines partikularistischen Kultes an,
indem er sich in einem Gemisch ortlicher
animistischer Riten und islamischer Praxis
ausdriickte, das das Empfinden selbst des
unreligiosesten Gelehrten schockieren wiir-
de»1.

Somit ist ein Ausgangsmotiv, das hinter
dem seit kurzem festzustellenden Interesse von
Christen fiir den Islam liegt, das Bestreben,
die durch diesen ethnozentrischen Snobismus
hinterlassenen schiefen Ansichten zu iiber-
winden, um der Erfahrung von Glaubenden
zu begegnen. Einer der bezeichnenden und in
den lineamenta fir die bevorstehende Synode
der afrikanischen Bischofe hervorgehobenen
Fortschritte beim neueren interreligisen Dia-
log besteht in der Aufforderung, den Dialog
nicht abstrakt als eine Begegnung zwischen
dem Islam und dem Christentum anzugehen.
Vielmehr solle er durchgefiihrt werden als eine
Begegnung von Einzelpersonen, die Muslime
oder Christen sind, «insbesondere von Mitglie-
dern der gleichen Familie und des gleichen
Stammes oder von Biirgern der gleichen Na-
tion»2.

198



